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GACETA DE MADRID.
SAEADO 13 DE ENERÓ DE 1838.

NOTICIAS EXTRANGERAS.
MOLDAVIA.

Mr. Ottenfels son de muchísima importancia considerados bajo 
este punto de vista. (Gaceta de Nurembtrg.)

Jassy ii de Diciembre.
Ayer hubo una alarma en esta ciudad y en sus cercanías, á 

consecuencia de haberse extendido la noticia de que un destaca
mento de caballería turca, compuesto de 1500 hombres, habia pa
sado el Danubio por las inmediaciones de Turtukais, y marchaba 
sobre Eucharest; que los boyardos habían expedido correos á las 
fronteras de' Rusia para dar parte de esta ocurrencia, y que al 
momento que se recibió este aviso se puso en movimiento todo el 
ejército ruso, y dos destacamentos de cosacos se habiaa dirigido 
hacia el Prnth con intención de pasarle.

Un ayudante de campo de Mr. de Portas, coronel de ingenie
ros, entregó á este una carta del general Korsakowy al instante 
partió dicho coronel á Skúliany, en donde estaba el cuartel gene
ral de Korsakow ; y habiendo encontrado á los cosacos en el ca
mino , les mandó que volviesen á tomar los antiguos acantona
mientos que tenían en las orillas del Pruth.

RUSIA.

Odesa 8 de Diciembre.
Las últimas cartas de Constantinopla dicen solamente que .los 

tres Embajadores se disponían para salir. En la conferencia del 24 
«e quejó el Rcis-effcndi con ainargura ,.y moderación al mismo 
tiempo, de las declaraciones amistosas de los Embajadores, mien
tras que los almirantes preparaban la catástrofe de Navarino; di
ciendo que ellos (ios Embajadores) lo habían comprometido gra
vemente á los ojos del Sultán y del Divan. Añadió qüe se apro
vechaba de esta ocasión, en la que negociaba con ellos, quizá por 
la última yez, para recordarles las seguridades que le habían 
dado. Es de observar que el Sultán asistía oculto á aquella confe
rencia.'Este lenguage; y otras declaraciones enérgicas del Reis- 
cfFendi, hacían prever el éxito de las negociaciones -, sin embargo, 
al fin de la sesión se concibió aun .alguna esperanza de compo
sición, suponiendo admisibles nuevas proposiciones de parte del 
Ministro otomano.. v . -

aieiíajíia. . '
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‘ Orillas del DíniiSlo. .

La próxima salida de Constan! iuopti dé los tres Embajadores 
dé las Potencias aliadas ha dado lugar'áverias cuuestiones de alta 
política. No se cree generalmente qoeTíl-itimpimiento inmediato 
de hostilidades sea. el. resultado necesario' de la salida de los Em
bajadores ; primero, porque el uso establecido entre los Gabinetes, 
no autorizá á las Embajadores para dar la señal del combate sin 
haber recibido órdenes positivas de sus cortes; y en segundó lugar 
porqué las fuerzas marítimas de los aliados, dispersas y debilita
das actualmente por la batalla de Navarino, con dificultad podrían 
obrar ofensivamente contra los turcos, y reprimir al mismo tiempo 
la piratería. Por otro lado no parece tampoco muy fácil la entrada 
del ejército ruso enlos principados en la estación actual, ni seria 
quizá muy bien visto de las ot ras dos Potencias, las^puaíes no han 
hecho, todavía ningún preparativo para embarcar tropas.

Todas estas consideraciones, que por razones conocidas de todos 
se les da aquí la mayor importancia, inducen á creer en la Opi
nión generalmente vertida de que no será extraño que los tres 
Embajadores salgan dé Con'stáñfinopla en interés de su dignidad y 
de stis cortes; pero que él internuncio austríaco, que debe haber 
recibido poderes .muy amplios, no omitirá diligencia alguna para 
hacer admitir la intervención al Diyan después de la salida de los 
Embajadores,y para abrirle los ojos acerca de su verdadera situa
ción. -LóS .últimos pliegos que cEGabiijetc austríaco ha dirifido á

Francfort 15 de Diciembre.

Las cartas de Viena que se han recibido hoy confirman la sa
lida de los Embajadores, aunque el Observador austríaco guarda 
silencio sobre esta ocurrencia. También corroboran la noticia de 
que la escuadra griega ha-sido quemada, añadiendo que lord Co- 
chrane fue recogido á bordó del navio almirante francés; pero que 
se le puso en libertad después de haber empeñado su palabra de ho
nor de no intentar nada contra los. turcos. Es estrafio que el Ob
servador, de Trieste no diga nada de este acontecimiento, cuya 
circunstancia hace dudar de la exactitud de la noticia. (Gacette de 
France.~)

ISOtATERRA.
LSndres 27 de Diciembre.

Dia feriado en el banco.
Nos hallamos sin noticias del dia que poder dar. Los fondos 

«Omolidados han quedado hoy á 84.
Ayer mañana se recibieron cartas de Constantinopla con fecha 

de 28, y de Smirna con la de 22 de Noviembre. Mr. Stratford— 
Canning habia embarcado todos sus efectos en la nave Cometa.

Las que ha tenido el comercio escritas efl Constantinopla ef a5- 
det mismo, anuncien que los Embajadores habían encargado á Ios- 
cónsules que aconsejasen á todos los francos á estar prontos para' 
salir de allí, mediante á que las negociaciones se-habían roto 
enteramente. (Globe and Traveller.~)
___El Nevo-Times publica la siguiente carta de Constáqtinopla
con fecha 28 de Noviembre.

«Mañana debemos salir para Smirna á bordo de la Isabela, que 
tiene ya todos sus papeles en regla: es decir, su firman, y nosotros 
nuestros pasaportes.
' «Siento mucho tener que decir que las cosas no están aqui muv 

buenas. No habiendo los tres Embajadores conseguido negociar na
da con la Puerta, han pedido sus pasaportes, diciendo sin embargó que 
ai partida no debería considerarse como una declaración de guerra, 
sino como un rompimiento de las negociaciones. Esta mañana se ha 
circulado esta determinación á todos los individuos de las tres Poten-- 
cias. Esperamos ver qué efectos producirá en la Puerta. El Gobier
no turco debe estar persuadido de que las tres Potencias aliadas'es- 
tan resueltas á libertar á la Grecia, aunque él no quiera-, {y qué 
puede esperar la Puerta de una querella, cuyo resultado, el más fe
liz que pudiera tener á su favor, seria obtener désptaes de la guerra 
lo que le ofrecen antes. Los que han residido aquí mucho tiempo 
creen que ella evitará la guerra y dicen. «Cuando veamos á bordo 
los Embajadores creeremos que se van.” Asi podrá ser, y quizá 
entraráenr la política turca, como otras veces se ha visto, llevar
las cosas al último extremo; pero no es tan seguro el que pueda 
mas la prudencia que el orgullo herido y la ignorancia. Yo sin em
bargo opino con los que'piensan que al fin cederán los turcos.

«Hoy he visto á Mr. W., quien me ha asegurado que no cor
reré ningún peligro en pasarme á Egipto, pues tenia cartas de Ale
jandría posteriores al acontecimiento de Navarino.”
____ En uno de los últimos números del Courier se leeel siguiente
artículo: • -

” i Cuál será la política de la Rusia en el asunto en que tiene 
fija su atención actualmente la Europa? ¿Se contendrá rigorosa
mente dentro de los límites circunscritos por el tratado de Lon
dres, ó bien se aprovechará de las medidas que ha tomado en unión 
cop las Potencias aliadas para algunas miras de engrandecimiento 
particular ó de interes personal ? ~ ;

.. «Tales son las reflexiones que se' presentan*naturalmente al «-



22> : , ’ 
níritu de cualquier hombre por poco familiarizado que esté con la 
jiiitigyflttüU d¿:W¿ltiaga.roi8os. - - -

•. »ife han cnagzrado:^ ptéttiidkU .ambición de au
GoU«Mó^^4wJMdiat .que 4pod(é :t«*r para Jf*ÓfolwrU..ífc|lll»
los que bellamente discurren, ó mas bien, según estos alarmistas, 
párete que depende absojuftuiágite de la Rusia hacer 4 la Persia una 
provincia tributaria suya, penetrar en ¿seguida en la Tndia, y al 
mismo tiempo enarbolar au» banderas stAre las nvuallas.dcl Serrar 
lio. Hacen tan fáciles á la Rusia estas formidables empresas, que 
no dudan un momento sea capaz por sí misma de lograrlas^ como si 
solo tratase de agregar á sus gigantescas posesiones alguna provincia 
desierta. Sin embargo nosotros estamos inclinados á "creer, que aun 
cuando la Rusia tuviese i su disposición todos los tesoros de la 
Europa, los proyectos que seia atribuyen-tan gratuitamente nunca 
pasarían de ser unos vanos sueños, y considerando ademas la cosa 
únicamchte.scgun -sus propios tecurév, ¿semejantes ideas no mere
cen mas atención que los del ¡ríos de Hn loco frenético.

«No obstante nay otra clase de políticos mas prudentes, quie
nes ven con impaciencia .d desenlace progresivo del drama que se 
representa actualmente en el Oriente. Estos están persuadidos de 
que el Emperador Nicolás se expondrá 4 poner en ejecución los 
proyectos formados tanto tianpo há cegara la Turquía, que dará 
ensanche al acntimimto nacional que se supone .existe acerca de este 
particular en .¡¡toda la Rusia, y que por «la parte se esforzará á 
Obtener el ascendiente que siempre K ha .considerado como el ob
jeto y el principio .invariable de la política /usa.

«Confesamos francamente .que no participamos de sus temores: 
tenemos macha confianza en el carecer personal del Emperador, 
asi como en los deberes morales que impura la equidad.

»<Por qué dudaríamos de la sinceridad y buena fe de una .po
tencia que jamas ha manifestado .en sus acciones ó en sus palabras 
la menor dtsjposicion á faltar 4 la una ni á la ptra ’ «Por qué pues 
cerraremos Ion ojos para no ver los hechos, y solo escucharemos 
con atención vanas teorías! Hasta que tengamos alguna prueba na
da equívoca que la Rusia, contrariándose á sus propios intereses, 
m lia separado de sus aliados, manifestando pretensiones absoluta
mente cunadas al tratado de Londres, de ningún modo asentire
mos á una opinión -tan injuriosa al carácter bondadoso y pacífico 
del Emperador Nicolás y á la sabiduría de su Gobierno, como, 
quveniva de la tranquilidad de la Europa.”
____Üna carta de Corfú, escrita en griego, y dirigida á un sugeto 
que reside en Londres, contiene los siguientes pormenores:
, Corfú ap dt Ntftitmbre. ,»Al mismo tiempo que supimos la 

muerte dé lord Guildorf, recibimos lunbieu la noticia de la glo-, 
rjosa victoria conseguida por Jos abados contra la escuadra otoma
na. Antes de la batalla éramos ya sabedores debp atrocidades co
metidas’ por ios árabes en lo interior de la Morea, donde lo han 
devastado todosin perdonar lo» frutales, ¿pie atrancaban paca que
marlos después. No tengo tiempo para daros pormenores; nías pue
do deciros .que veo con dolor que estos bárbaros .hayan podido li
brarse de! castigo que merecen.

« Algunos de los griegos que otaban 4 bordo de la fragata turca 
Aslany, y que pudieron calvarse, refieren que pasan de ?9 jos her 
leños que perecieron en el combate de Navarino restos infelices es. 
taban detenidos por fuerza en jos navios turcos paf* hacer las ma
niobra» del servicio.

»Cuando entraron los aliados en el puerto, hizo una señal el 
almirante tuteo para que echasen cadenas á todos las griegos sobre; 
el puente de ¿diferentes naves ,.ó bjea se les atase 4 los cañones por 
temor de que te sublevasen. Un corto número de ello», aprove
chándose de la copfusion que reinaba á bordo; del Atftwy» 1 pt¡nc¡-; 
pió del fuego, pudieron escaparse en el momento que se 1¿k dia á 
encadenar, y consiguieron .salvarse á nado en }os navios ipgkses. 
i Qué cruel era para esto» valientes el yene asi ¿condenado» 4 morir 
aherrojados á la vista de sus mismps libertadores í 
; «Acabe de embargarse un buque griego por sospechoso ¿de pi

ratería. Es 4 la verdad bien doloroso oue estos ladrones tomen el 
ñombre de griegos. He recibido poco há un» carta de la Morca, 
cuyo autor me asegura, como testigo ocular, que las tripulacio
nes de todos los buques piratas se componen de fugitivos de difü- 
rntes naciónos, 4 saber , de eKÍ$vp»if$, jtajjmp*, «señóles y dp 
algunos de nuestros insulares, los cuales se han visto obligado? 4 
abandonar su patria por cama de sue delitos. Efto* malvados visten 
el trape gr¡a§», y saquean todos lo» buques qué «ncueptran sin ex
ceptuar ningún pabelloo^eCosmo.”
... En el GlaSr and TrauíUr sp le* también etry carta de Cor
fú con fecha 6 de Diciembre.

«El general Church, después de dejar sus posiciones en ja Mor
>Ki H «ftgomNc, <n Arcan*, «1 fiesta da s®

hombres. El comandante de este distrito, que se había sometido 4 
los tatgor^amn áHÚapifúo, ha .venido 4 reunirse á ¿este general, y 
pqiece .que spcámpo se va engruesando cada-día con nuevas fuer- 
JW. JNo bay.tltmá» turcas.cn «tapar te, á .excepción de las -guarni
ciones de Missolonghi y Anatólico, que se componen de 400 á 
590 hombres, Jos cpalcs no pindén subsistir.mucho tiempo, por-

fue el general 0turcfi les ha cortado ja comunicación con Arta y
’rwesa. ..... > ... s

«Varios pasageros que llegaron ayer del continente afirman 
que el seraskier Cniutahi, que es al mismo tiempo bajá de Janina 
y dejRotnel^a, ha publicado una orden en su distrito mandando á 
todos los turcos se mantengan sobre las armas y duerman vestidos, 
4 fin de estar dispuestos 4 cuanto pueda sobrevenir. Añaden que el 
Sultán ha depuesto á CHiutahi j y ha sido reemplazado por otro se
raskier que esperan de Constantinopla. Aun no se saben los moti
vos de esta mudanza: -unos dicen que Chiiuahi ha sido depuesto

Er haber dilapidado las rentas del tesoro; otros piensan que se le 
llamado á Constantinopla para recompensarle sus servicios y 

nombrarlo capitán bajá.
Esperamos de un momento 4 otro la noticia dé la caída de 

Scio. El coronel Fabvier.cs dueño de todo «1 país, y el enemigo* 
que está encerrado en el -fuerte con muy pocos víveres, empieza 4 
hablar de capitulación. Continúa el shio de Candía: también 
ha salido una expedición contra Necroponto.

Ibrahim bajá permanece tranquilo-en Navarino, donde escasea 
mucho de víveres , y está esperando con viva ansia órdenes de sn 
padre ó del Sultán para abandonar un pais que le ha sido tan fatal. 
Los griegos se hallan poco mas ó menos en la misma situación, y 
desean con impaciencia la llegada de su gobernador.

ESTADISTICA.
Según el último censo hecho en 1826 Lóndre» tenia entonces 

80plazas públicas, 99 calles, 165® casas habitadas y ig9 vacías, 
y groo obras empezadas. En 1821 esta inmensa ciudad contenía 
1.174,800 habitantes, que componían 325,599 familias, de - las 
cuales 8853 se ocupaban en la agricultura-, 199,912 en el comer
cio , y las demás 116,834 no pertenecían á ninguna de estas clases; 
ia9 pobres y go9 mugeres públicas. En el dia la población de 
Londres es de 1.3009 habitantes. >

El exceso de nacidos sobre los muertos en los últimos seis me
ses ha sido *9,99x. Los habitantes de Londres han gastado en todo 
el año de 1826 466,168 sacos de harina; 230,973 cuarteras de 
trigo de ocho fanegas cada una; 138,920 bueyes ó vacas; 1.483,008 
carneros; 1.7009 barricas de cerbeza fuerte. A este-cálculo de con
sumo hay que añadir 219 terneras, 2o9 cerdos, n9 barriles de 
manteca de vaca, 139 de queso, el valor de 6439 libras esterlinas 
en legumbres; de 4009 en fruta; de 8o9 en aves; de 6439 en le
che, aguardiente, vino, batatas y marisco.

La población de Londres solo es superior en un tercio á la dé 
París, y sin embargo si se compara la cantidad de víveres que se 
consumen en una y otra ciudad, se hallará un exceso considerable 
en la primera; por manera que él número de ganado -mayor que se 
vende anualmente en West Smithfield es doble de la que entra en 
París, y la cantidad de carneros y corderos necesarios para Lon
dres pisa de tres cuartas partes de la que se necesita en Paris.

Faltan bases positivas pan establecer uva comparación relativa 
con respecto al consumó de los granos; sin embargo por cálculo 
qproximétiyO Pipis es ei qué gasta mas grano. En las investigacio
nes estadísticas publicadas por disposición del prefecto de París Mr. 
Qhabrol, esta capital gasté cada año 347,804 sacos de harina, que 
producen 131.7609 libras de pan, al paso que.en:Londres tolo se 
gestan unos 60 millones de libras de pan.

Por loqu* loca i las bebidas también es superior el consumo 
dp Lóndres.

Según ej estado de Londres se imprimen ahora en aquella ca-

Gtal 36 periódico» políticos; 12 diarios, de los cuales siete se pu
je*!» por la mañana y cinco por la noche; cuatro salen tres veces 

por semana, y 20 una vez en 1« semana, de los cuales 17 se publi- 
q»n los domingos» En 1817 el sello puesto en los periódicos pro
dujo al gobierno 349,104 libras esterlinas, v la contribución sobra 
los avisos tjÍ6',3S2 libra* ¿ «uyp total sube é 463^36 libras, esto 
as, uno» 46,343^00 ff. nixcu.

París 39 dt Dicitmhrt.
Solsade koy. Cinco por too 4 101 f. 33 c¿ Acciones del bao» 

CP 493P- Empréstito Real de España de 69 4 69.
A».» m> hemos recibido directamente ninguna noticia autén

tica de 1q sucedido en ficip: tenemps únicamente cartas de Frátvc-
fpft^Ti.i«itc y Vico», qu« hablan d« dio. (Qautte dt Fratut.)



ESPAÑA/ ;
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Valencia 5 de Entro.

Junta fública dt la Real Sociedad Económica de esta ciudad.
• Continuando la Sociedad, como lo tiene deliberado, en distri

buir los premios en ¡unta pública, lo verificó en este año en los 
dias 7 y 8 de Diciembre en un salón de las casas consistoriales, que se 
ha servido franquearle el Excmo. Ayuntamiento, y se hallaba pri
morosamente adornado, y autorizado con el retrato del Rey nues
tro Señor. La presidió el señor vice director D. Vicente Pascual 
de Bonanza. Se dió principio por un discurso que leyó el secreta
rio D. Vicente María de Vergara , manifestando la complacencia 
de la Sociedad por ver cumplidos .sus deseos, de que por medio de 
los premios prosperen los ramos del instituto económico, y siguió 
el extractp.de Jas tareas del cuerpo en el año social. Sc leyó la me
moria premiada de agricultura de D. Gregorio González Azaola; 
el elogio también premiado de D. Gregorio Mayans.y Sisear, es
crito por D. Mariano González y Valls, y últimamente una oda 
dedicada á )a Sociedad, cuyo autor ocultó su nombre con el título 
del Premio del verdadero Saber.

Habiendo continuado la ¡unta pública en el dia 8, se comenzó 
por un discurso del señor vico-director, en que manifestó que en 
1» serie de las tareas de la sociedad únicamente aspira esta á la re
compensa de que merezcan el aprecio de las .clases ilustradas del Es
tado. Salidamente ¿e leyó el segundo elogio de D. Gregorio Ma- 
yans y Sisear, que mereció el accessit, escrito por D. Marcial An
tonio López i-concluido lo cual se procedió á la distribución de 
los premios siguientes:

Educación.
■ Niños. Clase 1.* Diez y seis premios de banda y medalla de 

plata á los que resultaron mas sobresalientes en doctrina cristiana, 
leer y escribir.

Clase 2.* Ocho de U misma banda y medalla de plata, y 40 rea
les vn., á los que á mas de los conocimientos de la clase primera 
agregaron los de gramática castellana, singularmente la parte de 
ortografía y la instrucción en la doctrina de Fleuri ó Pintón.

Clase 3.a Uno de dicha banda, medalla de plata sobredorada y 
Zoo rs. vn., al niño que con mayor perfección reunió á las nocio
nes de las clases i.a y 2.a los elementos de aritmética, geografía 
y dibujo.

Niñas. Clase i.a Diez y seis premios de banda y medalla de 
plata á las niñas mas hábiles en doctrina cristiana y calceta.

Clase 2.a Ocho de la misma banda y medalla, y 40 rs. vn., á: 
las que á los conocimientos de la primera clase añadieron los de' 
coser, bordar y otras labores propias de su sexo. '

Clase 3.a Tres-de la -referida banda, medalla de plata sobredo
rada y 100 rs. vn., á las que á mas de las instrucciones de las cla
ses precedentes agregaron las de leer, escribir, aritmética y catecis
mo de Fleuri ó Pintón. Todos los-niños y niñas premiados fueron 
presentados para recibir el premio que les fue conferido por los 
Síes, barón de Antclla y marques de Cruilles.

( Industria y artes.
Dos premios de una medalla de plata y 40 rs. vn., uno de la 

misma medalla y 40 rs. vn., y cuatro también de dicha medalla 
y 30 rs. vn.; los primeros en la sala del yeso ó modelo en blanco, 
el segundo en la de .flores, y los cuatro restantes en la de princi
pios y clases de cabezas, manos y pies, á los artesanos discípulos 
de la Real Academia de S. Cirios que acreditaron mas aplicación 
di dibujo , siguiendo al mismo tiempo su respectiva carrera de ar
te ó fábrica.

Dos premios de medalla j 40 rs. vn. á dos niñas huérfanas dé 
la Real casa deNtra. Sra. de. la Misericordia por las blondas ó en
cajes que presentaron i tejidas bajo la dirección de Sor María Terc
ia Roch, hermana de la Caridad y maestra de dicha casa.

JLKKQXJAS FXEXIAJDAS 

Agricultura.
Se han .recibido cinco memorias optando al premio ofrecido 

bajo ote título de i9 rs. vn., ó patente de socio de mérito, ocul
tando sus nombre» los autores de ellas con arreglo al programa.

. Adjudicado aquel en la junta ordinaria anterior á Ja que tiene por 
lemas, Generofum ct lene requiro, mala nt smt vina laboret: se 
abrió el pliegsatfrrado y sellado, yse vió estar escrita por D. Gre
gorio Gonzal4¿|^zaolá, profesor de ciencias naturales, residente 
en la ciudad dé*Santander, en comisionpor $. M.,en las Reales 

'fábricas de artillería de la Cavada-.

■v;- Biografiad y
■ Para elpremio de este epígrafe .han concurrido dos elogios de 

D. Gregorio Mayans y Sisear con- la misma condición prevenida 
en el programa, y la Sociedad acordó conferir al del lema,¿Et. 
dubitamus adkuc vjrtotem {atendere factis ? la gran medalla de 
oro emblemática y títulod»aocip de mérito,: roto el sello que en
cerraba el nombre de. SU autor, yt leyó serlo D. Mariano González 
y Valls, vecino de esta ciudad.

, Deliberó también la Sociedad ser digno de un accessit el otro 
elogio que se había ,recibido con la divisa multas velut mglor.ku 
et ignobiles oblrcio obruet, lúe vjr posteritatenarratus tí traditut 
uperstes erit, y quecate fuese ü admisión de su autor en la cíate 

de soqio de mérito. $a viip que lo era D. Marcial' Antonio López, 
del colegio de abogados de Madrid, residenta «n Villanueva de 
Jiloca, reino de Aragón.

A los demás premios ofrecidos en el programa, ó no se han 
presentado aspirantes, ó no han acreditado todavía las circunstancias 
necesarias para conferirlos.

Habiendo ocupado Jos premiadas de la dase de. educación el 
lugar distinguido, según costumbre, y subido ,á uno elevado y pre
parado al intento, dip las gracias Francisco Sufié en nombre de sos 
compañeros, recitando una anacreóntica, y también por las .pifia» 
Doña Jacinta Escotto en una oda, lo que igualmente practicaron 
Félix Marti en un romance heroico, y Dofia Maria Angela Mar? 
tinez en una anacreóntica.
. La distinguida asistencia de las autoridades, y numeroso concur

so de todas las clases, fucron .de la mayor satisfacción para el cuer
po, por la aprobación que: manifestaron de sus trabajos, á fin da 
que prqgresen la educación pública, agricultura é industria y ar
tes con los demas ramos de su instituto.

Madrid tt dt Enero.

Por los partes del día 7: se sabe que SS. MM. cdntinúan en 
Barcelona sin especial novedad en su importante salud.

SS. AA. se hallan sin la menor novedad.

” En la lista pasada por'la Real Orden Americana de Isabel la 
Católica para la Guia de Forasteros, se omitió por equivocadas 
involuntaria el poner entre los individuos de la Asamblea Supre
ma de la Orden, inmediatamente después del^Gran Canciller Vi
cepresidente , al Marques de ¡a Reunión dt NunarEspaña.

Los periódicos extrangeros recibidos últimamente . refiriéndose 
á la Gaceta de Augsburgo, dan la noticia de que los tes Emba
jadores délas cortes aliadas habían salido ya de Constantinopla al 
8 de Diciembre último.

VARIEDADES.

Continúa el artículo dt literatura dt la Gaceta anterior.
«También cita al enamorado Matías, expresando no haber lle

gado á su noticia ninguno de sus versos'; y teniendo nosotros ¿ma
no los siguientes que copia el P. Sarmiento f nos atrevemos á inser
tarlos, para que con los precedentes contribuyan, en cuanto es da
do á nuestra débil cooperación, ¿ llenar un vacío de que patees 
lamentatsc el Sr. Maury.

El gentil niño Narciso, Prados, verduras y flora»
En una fuente gayado Otorgo que las miredes; .
De sí mkmo enamorado. Otrosí que cscucbedes
Muy aquiva muerte pliso. ; Dulces cantigas de amores; 
Sennora de alegre riso Mas por.sol nin por caloras
E gracioso lindo brío. Tal codicia vos non ciegue,
A mirar fuente nin rio Vuestra vista siempre niegue
No se atreva vuestro viso.. Las fuentes e sus dulfcus.

Engannaron sotilmente Desanidó vuestra vida,
Con imjinacion loca Aun vos do otro coaseio,
Fermosura.e edat poca Qué no srmire en espeio
Al niño bien paresciente. Vuestra faz clara.garridas
Estrella resplandeciente . Ca sabed que la partida
Mitad bien estas dos vías, Seria dense tan fuerte.
Pues beldat y pocos dias Que non vos fuese la muerte
Cada cual en vos se siente. De Narciso repetida.

Permítasenos asimismo echar de menos el nombre de Juan de 
la Encina entra los poetas contemporáneos de D. Jorge Manrique,



ue los que mas brillaron en la corte de los Reyes Católicos. '
.racionero ó.colección de poesías es uno de los mas raros, al 

j*ir que de los mas apréciables por lo vario de los géneros en que 
se ejercitó, por lo festivo y delicado de muchas de sus composi
ciones, y porque fue el primero que traduciendo las églogas de 
Virgilio , empezó entre nosotros á dar el verdadero tono i la poe
sía bucólica, y con sus coloquios, adornados de algún artificio y 
Aparato escénico, adquirió un derecho á ser mirado como uno de 
los fundadores de nuestro teatro.

»Conducida la historia de nuestra poesía con tanta amenidad 
Como buen tino en lo selecto de noticias, y en lo juicioso de la 
crítica hasta principios del siglo xvi, empieza desde esta ¿poca la 
hermosa galería de los poetas mas sobresalientes hasta el tiempo de 
su decadencia y ruina á mediados del siglo xvn. Está dividida en 
dos grandes intervalos desde el tierno Garcilaso hasta el indefinible 
y admirable Góngora, y desde el fecundo Lope de Vega, hasta el 
arrogante y desigual Villegas. Comprende el primero las biogra
fiar y los trozos selectos de Garcilaso, Sta. Teresa, Fr. Luis de 
León, Herrera, Cervantes y Góngora; y en el segundo se dan á 
conocer Lope de Vega, los dos Argensolas, Quevedo, Rioja y 
Villegas. Gran placer tendríamos en podernos detener en esta par
te de la obra, si el espacio nos lo permitiese, aunque siendo la 
principal para él designio del autor y para los extrangeros á quie
nes está destinada, es para nosotros de una importancia secundaria 
considerada como traducción. Pero no obstante se recomienda muy 
particularmente por la exactitud y graciosa amenidad con que están 
miradas las-particularidades biográficas, y por la maestría con que 
están ejecutadas todas las traducciones. Donde no iguala al original 
és sin nuda porque no alcanzan á tanto los medios de ninguna tra
ducción ; pero lo presenta con toda la perfección posible. En casi 
todos los pasages mas señalados lucha con valentía, y defiende á la 
poesía francesa de un modo muy diestro y honroso, aunque con 
armas muy desiguales. En no pocos lugares, y no de los mas ven
tajosos, aclara, exorna y perfecciona el original. Finalmente, en 
todo el conjunto dé las traducciones tiene el raro acierto de pre
sentar diáfanos, perceptibles y con un realce admirable de poesía 
francesa, las bellezas mas disimuladas y encubiertas de la española en 
dicción, en estilo, en .pensamientos y en formas rítmicas.

Léase un ejemplo de la oportunidad con que explica un pasage 
que en «1 modelo no deja percibir bastante la idea del poeta, que 
es el marques de Santillana en su Serranilla de la Vaquera dt la 
Finojosa.
: En un verde prado Dans cette prairie
De rosas c flores Gardait ses troupeaux
Guardaba ganado Assise en repos
Con otros pastores. Sur l'herbe fleurie.
La dije: «donosa,” »Ecoure ma voix”
Por saber quien era Lui dis «nimphe bel le”
Aquella Vaquera »> Vachere” dit-elle,
De la Finojosa. «De Fenouil-aux-bois.”

La profecía del Tajo de Fr. Luis de León es uno de los tro
zos en que con mas tesón ha mantenido la dificultosa lucha con el 
original.

Acude, corre, vuela,
Traspasa el alta sierra, ocupa el 

llano,
No perdones la espuela,

Accours, rase la plaine; 
Frrachis les monts, poursuis, 

harcele
Ton coursier hors d'haleine; ha- 

- rassé
D'un bras jamais lassé,
Exerce - incessament ton glaive 

delassé.
(Se concluirá.')

VEALES LOTERIAS.

Noticia de ¡os pueblos donde Kan cabido los premios mayores de la 
Real lotería moderna en el sorteo del dia i o.

Administraciones.

No des paz á la mano,
Menea fulminando el hierro in

sano.

Número* Premios.

1,477-. 12000.......... ..................
13,762.,.. 4000........................... .
17,461.... 1000.......... ..................
5,164.... 1000....».................
8,728----- S00/-...........................'
7,046..,. ■ 500.......... ..................
5,448... 500.............................

10,621.... 500.............................

11,490.... 400..—...................... Madrid.
400............................. Granada.

17,890.... 400............ . ! Madrid.
14,127.... 400............................ Cádiz.
i,59*.... 400............................ Madrid.
7.556— 400...................... . Jerez de la Frontera.
9,696.... A°°............................. Sevilla.
7.994— 400............................. Madrid.

*7»754— 400............................. Idem.
2,949.... 400............................. Idem.

*4.954 - 400................. ........... Escorial.
10,030.... 400............................ Madrid.

Idem.

ANUNCIOS.

Amalia, 8 no todas son coquetas , comedia nueva en dos ac
tos, en prosa. Se vende á 4 rs.en la librería de Barco, carrera de San 
Gerónimo, y en Valencia en la de Mompié. El fin de esta pieza es 
demostrar la injusticia de los que juzgan que todas las mugeres tie
nen aquel vicio, presentando en la escena dos señoritas de las mu
chas que hay que pueden servir de ejemplo en la sociedad.
-------Se halla vacante una de las dos plazas de médico de la ciudad
de Sigüenza , dotada con 69 rs. anuales, pagados de sus propios 
puntualmente, y la facultad de poder contratar con cualquiera do 
los pueblos cercanos. Se admiten memoriales hasta el dia 15 de Fe
brero próximo, y los pretendientes dirigirán los suyos al secreta
rio del limo, ayuntamiento D. Jorge Beato.

. Se halla vacante la plaza.de cirujano latino del partido marí
timo de Santillana, compuesto de seis pueblos reunidos en la cir
cunferencia de tres cuartos dé legua, y componen el núm. de 350 
vecinos , que pagan por dotación de dicha plaza 250 fanegas de 
maíz bien cobradas, gue al precio medio en un quinquenio valen 
á 24 rs. cada fanega. Los pretendientes se dirigirán a los señores 
párrocos de la villa de Suances. Con el bien entendido que el dia 
i.° de Marzo del corriente año se proveerá precisamente la plaza.
....... .Se halla vacante la plaza de maestro de primeras letras de la
villa de Torres, en el partido de Alcalá de Henares, con la dota
ción de 29 rs. anuales, con mas la retribución que el mismo maes
tro quiera exigir á los niños. Las solicitudes deberán presentarse en 
el término de un mes al ayuntamiento de dicha villa.

Tos acreedores á los bienes hallados poé fallecimiento intes
tado de D. Alfonso García Jiménez, deducirán la acción que les 
asista, por sí ó por medio de personas que legal mente les represen
ten, en el juzgado del Sr.Galindo, teniente primero de corregidor 
de esta villa, y por la escribanía del número de Corral, donde se 
halla radicado el abintestato, dentro del término de 30 dias . con
tados desde el 5 deí actual; apercibidos que pasado sin hacerlo les 
parará el perjuicio que haya lugar.

1 T os interesados censualistas acreedores á la Sisa del maravedí 
en azumbre de vino que entra en Madrid, llamada de la Cárcel de 
Corte, acudirán por sí, ó sus apoderados en su nombre , á la con
taduría'de la misma Sisa, calle del Mesón de Paredes, manz. 55, 
casa núm. 7, cuarto principal, á recoger las órdenes y otorgar las 
cartas de pago para el cobro de réditos del año próximo pasada 
de 1827.
- - Para llevar á efecto lo acordado á instancia de uno de loa 
acreedores á las testamentarías de D. Josef Sierra y Doña Catalina 
Litercs, su rnuger, pendientes en el juzgado del Sr. Galindo, te
niente de corregidor de esta villa, por ,1a escribanía de Sierra, Se 
Cita á los que lo sean para que concurran á una junta que ha de ce-, 
lebrarse el dia 3 de Febrero próximo á las nueve en punto de su 
mañana, en la habitación de S‘ S.; prevenidos los que no lo veri
fiquen les parará entero perjuicio curato en ella se determine por 
los demas concurrentes. - . :.
, Por providencia del Sr. .Cid Miranda, alcalde de su Real 
Casa y Corte, se cita , llama y emplaza á Angel Arenosa, hijo de 
Antonio y de Francisca Hcrmida, difuntos, vecinos qúe fueron 
de esta corte, por término de 30'dias, qüe por primero, segundo, 
tercero y último se les señala, para que comparezca en el citado 
juzgado, por la escribanía de García Huerta, por sí ó por procu
rador, á deducir él derecho de que se crea asistido en los autos 
formados por muerte intestada de Manuela Villalvilla, muger que 
fue en segundas nupcias del explicado Antonio Arenosa; con 
apercibimiento de que pasado sin hacerlo, se les dará el curso que 
corresponda, y parará el perjuicio que haya lugar. .
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EN LA IMPRENTA REAL.


